
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2021/521 

(2021. gada 24. marts) 

par īpašas kārtības ieviešanu attiecībā uz mehānismu, saskaņā ar kuru uz noteiktu ražojumu eksportu 
attiecina prasību uzrādīt eksporta atļauju 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts) par kopīgiem eksporta 
noteikumiem (1) un jo īpaši tās 5. pantu, 

tā kā: 

(1) Komisija 2021. gada 30. janvārī pieņēma Īstenošanas regulu (ES) 2021/111 (2), ar ko uz Covid-19 vakcīnu, kā arī 
aktīvo vielu, tostarp šādu vakcīnu ražošanai izmantoto pamatšūnu banku un darba šūnu banku, eksportu attiecina 
prasību uzrādīt eksporta atļauju, pamatojoties uz Regulas (ES) 2015/479 5. pantu. Sešu nedēļu laikposma beigās 
pēc šo pasākumu spēkā stāšanās dienas Komisija pieņēma Īstenošanas regulu (ES) 2021/442 (3), ar ko uz to pašu 
ražojumu eksportu attiecina prasību uzrādīt eksporta atļauju līdz 2021. gada 30. jūnijam, pamatojoties uz Regulas 
(ES) 2015/479 6. pantu. 

(2) Covid-19 vakcīnas pasaulē joprojām netiek piegādātas pietiekamā apjomā, un ražošanas kavēšanās dēļ šis deficīts pat 
pieaug. 

(3) Saskaņā ar Īstenošanas regulu (ES) 2021/442 dalībvalstīm ir jāatsaka eksporta atļaujas, ja attiecīgais eksports 
apdraud starp Savienību un vakcīnu ražotājiem noslēgto cerības pirkuma līgumu izpildi sava apjoma vai citu 
būtisku apstākļu, piemēram, pieprasījuma iesniegšanas brīdī Savienībai piegādāto vakcīnu apjoma, dēļ. 

(4) Joprojām trūkst pārredzamības, kā arī aizvien pastāv Covid-19 vakcīnu ražošanas ierobežojumi un kavējas to 
piegāde Savienībā, un tas var apdraudēt to preču piegādes drošību Savienībā, uz kurām attiecas Īstenošanas regula 
(ES) 2021/442. Tāpēc lēmumā piešķirt vai noraidīt eksporta atļauju būtu jāņem vērā arī papildu elementi. 

(5) Informācija, ko Komisija savākusi, izmantojot eksporta atļauju mehānismu, kas ieviests ar Īstenošanas regulu (ES) 
2021/111 un pilnveidots ar Īstenošanas regulu (ES) 2021/442, un muitas datus, liecina, ka eksports, uz ko attiecina 
atļauju mehānismu, var tikt novirzīts caur valstīm, kuras līdz šim bijušas atbrīvotas no eksporta atļaujas prasības, kas 
nozīmē, ka nav iespējams nodrošināt vajadzīgo pārredzamības līmeni. Tāpēc šādi atbrīvojumi uz laiku būtu jāaptur. 

(6) Atbrīvojums būtu jāsaglabā attiecībā uz dažām valstīm un teritorijām, kas minētas Īstenošanas regulas (ES) 
2021/442 1. panta 9. punkta a) apakšpunktā, proti, tām, kuras ir īpaši atkarīgas no to dalībvalstu lielpilsētu 
piegādes ķēdēm, ar kurām tās ir saistītas, vai attiecīgi no kaimiņos esošo dalībvalstu piegādes ķēdēm. 

(7) Informācija, kas minēta 5. apsvērumā, arī liecina, ka Savienības ražotāji ir eksportējuši lielu daudzumu preču, uz 
kurām attiecas eksporta atļauju mehānisms, uz valstīm, kurām pašām ir liela ražošanas jauda, savukārt minētās 
valstis ierobežo savu eksportu uz Savienību vai nu ar tiesību aktiem, vai ar līgumisku vai cita veida vienošanos, kas 
noslēgta ar vakcīnu ražotājiem, kuri veic uzņēmējdarbību to teritorijā. Šīs nelīdzsvarotības dēļ piegāde Savienībā ir 
nepietiekama. 

(1) OV L 83, 27.3.2015., 34. lpp.
(2) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/111 (2021. gada 29. janvāris), ar ko uz noteiktu ražojumu eksportu attiecina prasību uzrādīt 

eksporta atļauju (OV L 31 I, 30.1.2021., 1. lpp.).
(3) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/442 (2021. gada 11. marts), ar ko uz noteiktu ražojumu eksportu attiecina prasību uzrādīt 

eksporta atļauju (OV L 85, 12.3.2021., 190. lpp.).
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(8) Iepriekš minētā informācija arī liecina, ka Savienības ražotāji ir eksportējuši lielu daudzumu preču, uz kurām attiecas 
eksporta atļauju mehānisms, uz dažām valstīm, kurām nav ražošanas jaudas, bet kurās ir augstāks vakcinācijas 
līmenis nekā Savienībā vai kurās pašreizējā epidemioloģiskā situācija nav tik nopietna kā Savienībā. Tādējādi 
eksports uz minētajām valstīm var apdraudēt piegādes drošību Savienībā. 

(9) Dalībvalstīm attiecīgi būtu jānoraida eksporta atļaujas. 

(10) Komisijai tie paši papildu elementi būtu jāņem vērā, kad tā veic novērtējumu par tā lēmuma projektu, par kuru 
paziņojusi dalībvalsts kompetentā iestāde saskaņā ar Īstenošanas regulas (ES) 2021/442 2. panta 4. punktu. 

(11) Tā kā situācija ir tik steidzama, šajā regulā paredzētie pasākumi būtu jāpieņem saskaņā ar Regulas (ES) 2015/479 
3. panta 3. punktu. 

(12) Šai regulai jāstājas spēkā tūlīt. Ņemot vērā Regulas (ES) 2015/479 5. panta 5. punktu, šajā regulā paredzētie 
pasākumi būtu jāpiemēro sešas nedēļas, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Īstenošanas regulas (ES) 2021/442 1. panta 9. punkta a) apakšpunkta piemērošana ir apturēta. 

Tomēr apturēšana neattiecas uz šādām valstīm un teritorijām: 

— Andora, 

— Fēru salas, 

— Sanmarīno, 

— Vatikāna Pilsētvalsts, 

— aizjūras zemes un teritorijas, kas uzskaitītas Līguma par Eiropas Savienības darbību II pielikumā, 

— Bīzingena, 

— Helgolande, 

— Livinjo, 

— Seūta un Melilja. 

2. pants 

1. Dalībvalsts kompetentā iestāde piešķir eksporta atļauju, kas pieprasīta saskaņā ar Īstenošanas regulu (ES) 2021/442, ja 
ir izpildīti šādi nosacījumi: 

a) eksporta atļauja atbilst Īstenošanas regulas (ES) 2021/442 1. panta 7. punkta nosacījumam; 

b) atļauja nekādā citā veidā neapdraud to preču piegādes drošību Savienībā, uz kurām attiecas Īstenošanas regula (ES) 
2021/442. 

2. Lai noteiktu, vai 1. punkta b) apakšpunktā minētais nosacījums ir izpildīts, dalībvalsts kompetentā iestāde novērtē 
šādus faktorus: 

a) to, vai eksporta galamērķa valsts ierobežo pati savu eksportu uz Savienību precēm, uz kurām attiecas Īstenošanas regula 
(ES) 2021/442, vai izejvielām, no kurām tās ir izgatavotas, vai nu ar tiesību aktiem, vai citā veidā, piemēram, noslēdzot 
līgumiskas vienošanās ar minēto preču ražotājiem; 

b) attiecīgos apstākļus eksporta galamērķa valstī, ieskaitot epidemioloģisko situāciju, vakcinācijas līmeni un to preču 
pašreizējo pieejamību, uz kurām attiecas Īstenošanas regula (ES) 2021/442. 
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3. Kad Komisija novērtē lēmuma projektu, par kuru dalībvalsts kompetentā iestāde paziņojusi saskaņā ar Īstenošanas 
regulas (ES) 2021/442 2. panta 4. punktu, tā, ņemot vērā 2. punktā uzskaitītos faktorus, izvērtē arī to, vai ir izpildīts šā 
panta 1. punkta b) apakšpunktā minētais nosacījums. 

3. pants 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To piemēro sešas nedēļas no tās spēkā stāšanās dienas. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2021. gada 24. martā  

Komisijas vārdā – 
priekšsēdētāja 

Ursula VON DER LEYEN     
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